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UMA NOTA PARA OS LEITORES

SO QUANDO ME MUDEI PARA MANHATTAN hd alguns anos entendi, com cla-
reza, quanto a experiéncia pela qual os nova-iorquinos passaram no 11 de
setembro de 2001 foi diferente do que sentimos vendo o pesadelo se desenro-
lar a distincia. A cidade natal daquelas pessoas estava sendo atacada. Quase
imediatamente comecei a pensar sobre Londres e os ataques aéreos alemies
de 1940-41, e imaginei como alguém conseguiu suportar aquilo: 57 noites
consecutivas de bombardeio, seguidas por uma série cada vez mais intensa de
ataques noturnos durante os seis meses seguintes.

Pensei, particularmente, em Winston Churchill. Como ele suportou? E sua
familia e amigos? Como foi ter sua cidade bombardeada por noites a fio e
saber muito bem que esses ataques aéreos, apesar de terriveis, eram provavel-
mente o preAmbulo de algo muito pior: uma invasio alema pelo mar e pelos
ares, com paraquedistas pousando em seu jardim, tanques Panzer desfilando
pela Trafalgar Square e gds venenoso flutuando sobre a praia onde ele, em
outro momento, havia pintado o mar?

Decidi investigar, e rapidamente percebi que uma coisa é dizer “Siga
em frente com a sua vida”, outra é fazer isso de fato. Eu me concentrei
no primeiro ano de Churchill como primeiro-ministro, de 10 de maio de
1940 a 10 de maio de 1941, periodo que coincidiu com a campanha aérea
alemd, que desdobra-se de ataques esporddicos e aparentemente sem alvos
definidos para uma invasio total da cidade de Londres. O ano acabou
em um fim de semana de violéncia vonnegutiana, quando o cotidiano e o
fantdstico convergiram para marcar o que se provou ser a primeira grande

vitoria da guerra.
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O que se segue nao é, de forma alguma, uma historia definitiva da vida
de Churchill. Outros autores conseguiram isso, especialmente seu incansavel,
porém ndo imortal, biégrafo Martin Gilbert, cujo estudo de oito volumes deve
satisfazer qualquer desejo por cada detalhe. Este é um relato mais intimo, que
se dedica a maneira como Churchill e seu circulo sobreviveram diariamente:
0s piores momentos € a luz, os enredos romanticos e as desilusdes, as tristezas
e as risadas, os pequenos episédios estranhos que revelam como era realmente
a vida sob a tempestade de aco de Hitler. Este foi 0 ano em que Churchill se
tornou Churchill, o buldogue fumante de charutos que pensamos conhecer,
quando ele fez seus maiores discursos e mostrou ao mundo o que era coragem
e lideranca.

Embora as vezes possa ndo parecer, este é um trabalho de nio ficcdao. Todo
trecho entre aspas vem de algum tipo de documento histérico, como um did-
rio, carta, memdrias ou outro artefato; qualquer referéncia a um gesto, olhar,
sorriso ou outra reacdo facial vem de um relato de alguém que o testemunhou.
Se algo daqui em diante desafiar algumas crengas sobre Churchill e sua época,

posso apenas dizer que a histdria é um lugar animado, cheio de surpresas.

Erik Larson
Manhattan, 2020
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EXPECTATIVAS SOMBRIAS

NINGUEM TINHA DUVIDA DE QUE OS BOMBARDEIROS VIRIAM. O planejamen-
to da defesa comegou muito antes da guerra, embora os planejadores ndo
tivessem nenhuma ameaca especifica em mente. A Europa era a Europa. Se
experiéncias passadas pudessem servir como algum tipo de guia, uma guerra
poderia comegar em qualquer lugar, a qualquer momento. Os lideres militares
do Reino Unido viam o mundo pelas lentes da experiéncia do império na ulti-
ma guerra, a Grande Guerra, com seu massacre gigantesco de soldados e civis
e 0s primeiros ataques aéreos sistematicos da histéria, conduzidos sobre a In-
glaterra e a Escocia usando bombas lancadas de zepelins alemaes. O primeiro
desses ataques aconteceu na noite de 19 de janeiro de 19135, e foi seguido por
mais de cinquenta outros, durante os quais dirigiveis gigantes flutuando silen-
ciosamente pelos céus da Inglaterra despejaram 162 toneladas de bombas que
mataram 557 pessoas.!

Desde entido, as bombas se tornaram maiores, mais mortais e com mais
artimanhas, dispositivos de retardamento e modificagdes que as faziam guin-
char enquanto caiam. Uma imensa bomba alema, de quatro metros e 1,8
tonelada chamada Satd podia destruir uma quadra inteira.> A aeronave que
carregava essas bombas também ficou maior, e mais rdpida, e voava mais alto,
e portanto obtinha mais sucesso em escapar do front das defesas. Em 10 de
novembro de 1932, Stanley Baldwin, entdo vice-primeiro-ministro, apresen-
tou na Camara dos Comuns uma previsdo do que estava por vir: “Penso que
é bom que 0 homem comum perceba que ndo hd poder na Terra que possa
protegé-lo de ser bombardeado. Independentemente do que se diga a ele, o

bombardeiro sempre conseguird chegar.”® A tnica defesa efetiva estava no
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ataque, ele disse, “o que significa que vocé tem de matar mais mulheres e
criangas mais rdpido que o inimigo, se quiser se salvar”.

Os especialistas em defesa civil da Gra-Bretanha, temendo um “nocaute”,
previam que o primeiro ataque aéreo a Londres iria destruir grande parte da
cidade, se nio toda ela, e mataria duzentos mil civis.* “Acreditava-se veemen-
temente que Londres seria reduzida a destrocos minutos apds a guerra ser
declarada”, escreveu um oficial de baixo escaldo.’ Os ataques causariam ta-
manho terror entre os sobreviventes que milhdes enlouqueceriam. “Por mui-
tos dias, Londres serd uma confusdo delirante”, escreveu J. F. C. Fuller, um
teérico militar, em 1923. “Os hospitais serdo invadidos, o trafego ird parar, os
sem-teto vao gritar por ajuda, a cidade virard um pandeménio.”®

O Ministério do Interior estimou que se os protocolos normais de se-
pultamento fossem seguidos, os fabricantes de caixdes precisariam de dois
milhdes de metros quadrados de “madeira de caixdo”, uma quantidade im-
possivel de ser obtida.” Seria preciso construir caixdes de papeldo pesado
ou papel maché, ou simplesmente enterrar as pessoas em mortalhas.® “Para
enterros coletivos”, o Departamento Escocés de Saude recomendava que
“o0 tipo mais apropriado de sepultura é a vala, com profundidade suficiente
para acomodar cinco camadas de corpos”.’ Os planejadores pediram que
grandes valas fossem cavadas nos limites de Londres e em outras cidades,
com a escavagao feita da forma mais discreta possivel. Os agentes funera-
rios receberiam treinamento para descontaminar corpos e roupas de pessoas
mortas por gases venenosos. '’

Quando o Reino Unido declarou guerra contra a Alemanha, em 3 de
setembro de 1939, em resposta a invasio da Polénia por Hitler, o governo
se preparou para os bombardeios e invasdes que certamente se seguiriam. O
codinome para sinalizar que a invasdo era iminente ou estava em andamen-
to era “Cromwell”."" O Ministério da Informag¢io emitiu um comunicado
especial, Derrotando o Invasor, que foi enviado para milhdes de casas. A
publicagio nio foi feita para acalmar a populagio. “Quando o inimigo che-
gar”, alertava, “... haverd a mais violenta batalha”. O texto instruia os leito-
res a seguir qualquer conselho do governo para evacuar a cidade. “Quando
0 ataque comegar, sera tarde demais para ir embora... FIQUEM FIRMES.”
Os campandrios das igrejas silenciaram em toda a Gra-Bretanha. Seus sinos

eram entdo o alarme designado para tocar apenas quando “Cromwell” fos-
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se solicitado e os invasores estivessem a caminho. Se sinos soassem, signifi-
cava que paraquedistas tinham sido vistos proximos. Sobre isso, o panfleto
instruia: “desmonte e esconda sua bicicleta e destrua seus mapas”. Se vocé
tivesse um carro: “Remova a cabega e os cabos do distribuidor e esvazie o
tanque ou remova o carburador. Se vocé ndo sabe como fazer isso, pergunte
na oficina mais proxima.”

Cidades e vilas retiraram placas de transito e limitaram a venda de ma-
pas a pessoas que tinham autoriza¢des da policia.'? Fazendeiros deixaram
carros velhos e tratores em seus campos como obsticulos contra planadores
cheios de soldados. O governo entregou 35 milhdes de mdscaras contra gds
para civis, que as carregavam para o trabalho € a igreja e as mantinham ao
lado da cama."® As caixas de correio de Londres receberam uma pintura
amarela especial que mudava de cor na presenga de gds venenoso.'* Regras
rigorosas de blecaute escureceram tanto as ruas da cidade que se tornou
quase impossivel reconhecer um visitante numa estagio de trem depois do
anoitecer.'”® Nas noites sem lua, pedestres atravessavam a rua na frente de
carros e Onibus, batiam contra postes de luz, caiam do meio-fio e tropeca-
vam em sacos de areia.

De repente, todo mundo passou a prestar atencdo as fases da Lua. Bom-
bardeiros podiam atacar durante o dia, claro, mas imaginava-se que a noite
poderiam localizar seus alvos apenas sob a luz da lua. A lua cheia e os dias
imediatamente anteriores e posteriores se tornaram conhecidos como “lua de
bombardeiro”.'* Havia certo consolo no fato de que bombardeiros e, mais
importante, suas escoltas de cacas teriam de voar um longo caminho desde
suas bases na Alemanha, uma distincia tdo grande que poderia limitar-lhes
o alcance e a letalidade. Mas isso presumia que a Franga, com seu forte exér-
cito, a Linha Maginot e sua poderosa marinha, permaneceria firme e, assim,
cercaria a Luftwaffe e bloquearia todos os caminhos alemies para a invasio.
A resisténcia da Franca era o pilar da estratégia de defesa britanica. Era inima-
gindvel que a Francga fosse cair.

“A atmosfera nio é apenas de ansiedade”, escreveu Harold Nicolson,
que logo se tornaria secretdrio parlamentar no Ministério da Informacio,
em seu didrio em 7 de maio de 1940. “E uma atmosfera de medo real.”!’
Ele e sua esposa, a escritora Vita Sackville-West, concordaram em cometer

suicidio, se fosse preciso, para evitar que fossem capturados pelos invasores
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alemies. “Deve haver algo rdpido, indolor e portatil”, escreveu ela para ele
em 28 de maio. “Ah, meu caro, meu querido, e pensar que chegamos a ter

de pensar nisso!”

A CONFLUENCIA DE FORCAS E CIRCUNSTANCIAS imprevistas finalmente trouxe
os bombardeiros para Londres, sendo que um evento particularmente impor-
tante aconteceu logo antes do creptsculo de 10 de maio de 1940, uma das
noites mais lindas de uma das melhores primaveras de que as pessoas conse-

guiam se lembrar.
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A partida do Legista

OSs CARROS ACELERAVAM AO LONGO DO MALL, a ampla avenida que seguia
de Whitehall, a sede dos ministérios do governo britinico, ao Paldcio de
Buckingham, a casa de 775 comodos do rei George VI e da rainha Elizabeth,
com sua fachada de pedra visivel no fim da rua, encoberta pelas sombras. Era
fim de tarde, sexta-feira, 10 de maio. Em todo lugar, jacintos e primulas flo-
resciam. Delicadas folhas de primavera cobriam as drvores. Os pelicanos do
Parque St. James desfrutavam o calor e a adoragio dos visitantes, enquanto
seus primos menos exoticos, os cisnes, boiavam com a auséncia de interesse
habitual. A beleza do dia era um contraste chocante com tudo que acontecera
desde o amanhecer, quando as forcas alemas invadiram a Holanda, a Bélgica
e Luxemburgo com blindados, bombardeiros e tropas de paraquedistas, cau-
sando um efeito avassalador.

No banco traseiro do primeiro carro estava a maior autoridade naval
britdnica, o primeiro lorde do Almirantado, Winston S. Churchill, de 65
anos. Ele tinha ocupado o mesmo posto antes, durante a guerra anterior,
e havia sido indicado novamente pelo primeiro-ministro, Neville Cham-
berlain, quando a guerra foi declarada. No segundo carro ia o policial que
cuidava da seguranca de Churchill, o inspetor Walter Henry Thompson, da
Divisdo Especial da Scotland Yard, responsavel pela preserva¢do da vida de
Churchill. Alto e magro, com nariz anguloso, Thompson era onipresente,
visto com frequéncia nas fotos da imprensa, mas raramente mencionado
— um “esbirro”, no vocabuldrio da época, como tantos que realizavam o
trabalho governamental: a miriade de secretdrios particulares e parlamen-

tares e assistentes e datilégrafos que constituiam a infantaria de Whitehall.



24 o EriK LARSON

No entanto, diferente da maioria, Thompson sempre carregava uma pistola
no bolso do sobretudo.

Churchill havia sido convocado pelo rei. Para Thompson, pelo menos, a
razdo parecia 6bvia. “Dirigi atrds do Velho com um orgulho indescritivel”,
escreveu.'

Churchill entrou no paldcio. O rei George tinha 44 anos e estava no quarto
ano de seu reinado. Cambaio, boca de peixe, com orelhas enormes e sofrendo
de uma significativa gagueira, ele parecia fragil, especialmente em compa-
racdo com seu visitante, que, apesar de oito centimetros mais baixo, tinha
um didmetro muito maior. O rei desconfiava de Churchill. Sua simpatia por
Edward VIII, irmio mais velho do rei, cujo romance com a divorciada ame-
ricana Wallis Simpson deu inicio a crise da abdica¢io de 1936, permaneceu
um ponto de atrito entre Churchill e a familia real. O rei também se ofendeu
com as criticas que Churchill havia feito ao primeiro-ministro, Chamberlain,
em relacdo ao Acordo de Munique de 1938, que permitiu a Hitler anexar uma
parte da Tchecoslovdquia. O rei mantinha uma desconfianca geral em relagio
a independéncia de Churchill e a suas lealdades politicas mutantes.

Ele pediu a Churchill que se sentasse e 0 encarou firmemente por um tempo,
de uma forma que Churchill descreveu depois como inquisitiva e debochada.

O rei disse:

— Imagino que nio saiba por que o chamei aqui, certo?

— Senhor, eu simplesmente ndo consigo imaginar.?

TINHA HAVIDO UMA REBELIAO na CAmara dos Comuns que deixara o go-
verno de Chamberlain ameacado. A histéria comegou num debate sobre o
fracasso britinico em uma tentativa de expulsar as forgas alemas da Noruega,
invadida por Hitler um més antes. Churchill, como primeiro lorde do Almi-
rantado, foi o responsavel pelo componente naval da tentativa. Agora eram
os britinicos que enfrentavam uma expulsio, diante de um ataque alemio
inesperadamente feroz. O fracasso gerou pedidos de uma mudanca no gover-
no. Na visdo dos rebeldes, Chamberlain, de 71 anos, apelidado de “médico-
-legista” e “Guarda-Chuva Velho”, ndo estava a altura da tarefa de gerenciar
uma guerra em franca expansio. Em um discurso em 7 de maio, um membro
do Parlamento, Leopold Amery, fez uma critica direta a Chamberlain, citan-

do palavras de Oliver Cromwell de 1653: “Vocé ja esteve sentado aqui por
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tempo demais pelo bem que estd fazendo! V4, digo, e deixe-nos ficar sem
vocé! Em nome de Deus, v4!”’

A Cimara votou uma mocdo de confianca, por meio de uma “divisio”,
na qual os membros se alinharam no sagudo em duas filas, uma para o sim e
outra para o nio, e foram contados. A primeira vista, a votacio parecia uma
vitéria para Chamberlain — 281 votos sim contra duzentos votos nio —,
mas, na realidade, comparando a outras votagdes, isso acabou ressaltando
quanto apoio politico ele havia perdido.

Mais tarde, Chamberlain se encontrou com Churchill e disse que planeja-
va renunciar. Churchill, querendo parecer leal, convenceu-o a ficar. Isso ani-
mou o rei, mas levou um rebelde, chocado com a ideia de que Chamberlain
fosse tentar permanecer, a compara-lo a “um velho pedaco de chiclete sujo
grudado na perna de uma cadeira”.*

Na quinta-feira, 9 de maio, as forgas que se opunham a Chamberlain
haviam aprofundado sua decisdo. Ao longo do dia, a saida dele parecia cada
vez mais certa, € dois homens rapidamente surgiram como candidatos mais
provdveis para substitui-lo: seu secretdrio das Rela¢oes Exteriores, lorde Ha-
lifax, e o primeiro lorde do Almirantado, Churchill, que boa parte do publi-
co adorava.

Mas entdo veio a sexta-feira, dia 10 de maio, e com ela os ataques-relim-
pago de Hitler aos Paises Baixos. A noticia lancou uma nuvem negra sobre
Whitehall, embora para Chamberlain também tenha trazido uma esperanga
renovada de que seria possivel manter o cargo. Certamente a Cimara concor-
daria que diante de tais acontecimentos seria pouco recomenddvel trocar de
governo. Os rebeldes, no entanto, deixaram claro que ndo trabalhariam sob o
comando de Chamberlain e pressionaram pela indicacio de Churchill.

Chamberlain percebeu que nio tinha escolha a nao ser renunciar. Ele in-
sistiu que lorde Halifax aceitasse o cargo. Halifax parecia mais estdvel que
Churchill, menos propenso a levar a Gra-Bretanha a uma nova catastrofe.
No Whitehall, Churchill era reconhecido como um orador brilhante, muito
embora fosse considerado por muitos desprovido de bom senso. O préprio
Halifax se referia a ele como um “elefante maroto”.> Mas Halifax, que duvi-
dava de sua propria habilidade para liderar em tempo de guerra, nio queria
o trabalho. E deixou isso claro quando um emissirio enviado para tentar

convencé-lo do contrdrio descobriu que ele havia saido para ir ao dentista.®
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Restou ao rei decidir. Primeiro, convocou Chamberlain. “Aceitei sua rentn-
cia”, escreveu o rei em seu didrio, “e disse que considerei injusta a forma como
ele foi tratado, e que lamentava que toda essa controvérsia tivesse acontecido™.”

Os dois homens conversaram sobre sucessores. “Eu, claro, sugeri Hali-
fax”, escreveu o rei. Ele considerava Halifax a “escolha 6bvia”.

Mas Chamberlain o surpreendeu: recomendou Churchill.

O rei escreveu: “Convoquei Churchill e pedi que formasse um governo.
Ele aceitou e me disse ndo ter imaginado que esta era a razdo da minha con-
vocacdo”® — apesar de Churchill, de acordo com o relato do soberano, ter

a mao alguns nomes de homens que estava considerando para seu gabinete.

Os CARROS QUE LEVAVAM CHURCHILL e o inspetor Thompson voltaram para a
Casa do Almirantado, sede do comando naval em Londres e, na ocasido, casa
de Churchill. Os dois homens sairam dos carros. Como sempre, Thompson
mantinha uma das mios no bolso do sobretudo para ter acesso rdpido a pistola.
Sentinelas segurando rifles com baionetas estavam de prontiddo, assim como
soldados armados com metralhadoras Lewis, protegidos por barricadas de sa-
cos de areia. No gramado adjacente do St. James Park, a longa fila de canos da
artilharia antiaérea apontava para o céu em angulos estalagmiticos.

Churchill voltou-se para Thompson.

“Vocé sabe por que estive no Paldcio de Buckingham”, disse.’”

Thompson sabia, e o parabenizou, mas acrescentou que queria que a
indicacdo tivesse vindo antes, num momento melhor, pela imensidio da
tarefa adiante.

“S6 Deus sabe qudo imensa ela é”, respondeu Churchill.

Os dois homens apertaram-se as mios, solenes como num funeral.

“S6 espero que nio seja tarde demais”, Churchill afirmou. “Tenho medo
que seja. Mas s6 o que podemos fazer é o nosso melhor, e dar o resto que
temos — seja o que for que nos reste.”

Eram palavras sobrias, embora internamente Churchill estivesse exultante.
Havia esperado a vida inteira por esse momento. O fato de ter chegado em
uma circunstincia tdo sombria nio importava. Pelo contrdrio, tornou a no-
meacio ainda mais extraordindria.

Sob a luz decrescente do crepuisculo, o inspetor Thompson viu ldgrimas es-

correrem pelo rosto de Churchill. Thompson também se viu quase chorando.
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MAIS TARDE NAQUELA NOITE, Churchill estava na cama, animado com a sen-
sacdo de desafio e oportunidade. “Em minha extensa experiéncia politica”,
escreveu, “ocupei os principais cargos do Estado, mas admito sem dificuldades
que este que agora me foi entregue é meu predileto”.!” Desejar o poder pelo
poder era uma busca “vil”, acrescentou ele, “mas o poder numa crise nacional,
quando um homem sabe quais ordens devem ser dadas, é uma béngio™.

Ele sentiu grande alivio. “Finalmente tenho a autoridade para dirigir toda
a agdo. Eu me senti levado pelo destino, como se toda minha vida até aqui ndo
passasse de uma preparacdo para esta hora e este desafio... Embora impacien-
te para que a manha chegasse, dormi profundamente e ndo precisei de sonhos
animadores. Fatos sdo melhores que sonhos.”!!

Apesar das davidas que revelou ao inspetor Thompson, Churchill levou
para o n2 10 da Downing Street uma confianga cega de que, sob sua lideranga,
a Gra-Bretanha ganharia a guerra, mesmo que qualquer avaliagio objetiva
concluisse que ele ndo tinha chances. Churchill sabia que o desafio agora era
fazer com que todos acreditassem também — seus compatriotas, seus coman-
dantes, seus ministros e, mais importante, o presidente americano Franklin
Roosevelt. Desde o comeco, Churchill entendeu uma verdade fundamental
sobre a guerra: ndo iria ganhd-la sem a participa¢ido dos Estados Unidos. So-
zinha, a Gra-Bretanha poderia enfrentar e manter a Alemanha sob controle,
mas apenas a forga industrial e o poder humano dos americanos poderiam
garantir a erradicacio final de Hitler e do Nacional-Socialismo.

O que tornava isso mais assustador era o fato de que Churchill precisa-
va atingir esses objetivos rapidamente, antes que Hitler pusesse toda a sua
atengdo na Inglaterra e comegasse a usar sua forca aérea, a Luftwaffe, que
a inteligéncia britanica acreditava ser muito superior a Real Forca Aérea, a

RAF, na sigla em inglés.

NEsSE INTERIM, CHURCHILL precisava lidar com todo tipo de desafio. Um
imenso pagamento de uma divida pessoal vencia no fim do més, e ele nio tinha
como pagar. Seu unico filho, Randolph, também estava mergulhado em dividas,
demonstrando persistentemente um talento nio apenas para gastar dinheiro,
mas também para perdé-lo em apostas, uma inaptidao lendaria; ele também be-
bia demais e tinha propensio a fazer escandalos, e constituia, portanto, aquilo

que sua mae, Clementine (pronuncia-se Clementin), via como risco permanente
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de constrangimento para a familia. Churchill também tinha de lidar com as re-
gras de blecaute e racionamento e com a constante intromissdo de autoridades
que queriam manté-lo em seguranga contra tentativas de assassinato — além do
eterno tormento do exército de trabalhadores designados para proteger o ne 10
da Downing Street e Whitehall contra ataques aéreos. Suas criticas sem fim,
mais do que qualquer outro incémodo, tinham a capacidade de enfurecé-lo.

Talvez com a excecdo de assobios.

Certa vez, Churchill disse que seu 6dio por assobios era a tinica coisa que ele
tinha em comum com Hitler. Era mais do que uma mera obsessdo. “Isso gera
um distdrbio quase psiquidtrico nele — imenso, imediato e irracional”, escreveu
o inspetor Thompson.'? Certa ocasido, enquanto andavam juntos para o n¢ 10
da Downing Street, Thompson e 0 novo primeiro-ministro avistaram um jorna-
leiro de, talvez, uns 13 anos, andando na dire¢io deles, “com a mio no bolso
e o jornal debaixo do brago, assobiando alto e feliz”, recordou Thompson.'3

Enquanto o menino se aproximava, a raiva de Churchill aumentava. Ele
encolheu os ombros e andou até o rapaz. “Pare de assobiar”, resmungou.

O menino, absolutamente imperturbdvel, respondeu: “Por qué?”

“Porque eu nao gosto e é um barulho horrivel.”

O garoto seguiu em frente, depois virou-se e gritou: “Vocé pode tapar os
ouvidos, nio é?”

O garoto continuou andando.

Churchill ficou chocado por um instante. A raiva tomou seu rosto.

Mas uma das grandes forcas de Churchill era saber colocar as coisas em
perspectiva, algo que dava a ele a capacidade de separar situagoes diferentes
em caixas, para que o mau humor pudesse, num piscar de olhos, transformar-
-se em alegria. Enquanto Churchill e Thompson continuavam caminhando,
Thompson viu Churchill comegar a sorrir. Baixinho, Churchill repetia a tré-
plica do garoto: “Vocé pode tapar os ouvidos, ndo é?”

E riu alto.

CHURCHILL SE ENTREGOU IMEDIATAMENTE a sua nova responsabilidade, ani-
mando muitos, mas confirmando para algumas pessoas suas mais terriveis

preocupagoes.
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tro do Reino Unido, Hitler invadiu a Holanda e a Bélgica.

A Polonia e a Tchecoslovaquia ja haviam sucumbido e a eva-
cuacao de Dunquerque ocorreria duas semanas depois. Pelos doze
meses seguintes, Hitler travaria uma incessante campanha de
bombardeios, matando 45 mil britanicos. Coube a Churchill man-
ter a nacao unida e convencer o presidente americano Franklin
Roosevelt de que era um aliado valioso — e com disposi¢ao para
lutar até o fim.

ﬁ ssim que Winston Churchill assumiu como primeiro-minis-

Em O espléndido e o vil, Erik Larson mostra em detalhes como
Churchill incutiu no povo britanico “a arte de nao temer”. Muito
além de uma histéria de malabarismos politicos, a obra é também
um drama doméstico e intimo. Baseado em documentos originais
de arquivos e relatéorios de espionagem secretos — alguns deles
abertos apenas recentemente —, além de diarios, o livro oferece
uma nova perspectiva sobre o ano mais sombrio da capital inglesa
através da experiéncia cotidiana de Churchill e daqueles préximos
a ele.

Além do famoso n° 10 da Downing Street, residéncia oficial dos pri-
meiros-ministros em Londres, o leitor também é levado a endere-
cos menos conhecidos, como Chequers, a casa de campo oficial, e
Ditchley, o lugar que abrigou Churchill e sua equipe quando os ata-
ques se intensificaram.

Narrado em ritmo de ficcdo, O espléndido e o vil transporta o lei-
tor da disfuncao politica dos dias de hoje de volta a uma época de
verdadeira liderancga, quando — ao encarar o horror impiedoso — a
eloquéncia, a coragem e a perseveranca de Churchill foram capazes
de unir uma familia e um reino.
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